Menschen, Stadte und Nationen.
Die Partnerstidte und das
Konstanzer Konzil

Machtige Herrscher, einflussreiche Bischofe,
schillernde Kdniginnen und hartndckige Reformer -
das 15. Jahrhundert ist reich an faszinierenden
Persénlichkeiten in ganz Europa. Viele von ihnen
versammelten sich anlasslich des Konstanzer
Konzils zwischen 1414 und 1418 am Bodensee.
Konig Sigismund hatte zusammen mit Papst
Johannes XXIII. dieses Konzil einberufen, um vor
allem die Spaltung der Kirche zu beenden.
Anlasslich des Stadtepartnerschaftstreffens geht
die Konzilstadt Konstanz der Frage nach, welche
Rolle die Partnerstadte auf dem Konstanzer Konzil
spielten. Konig Sigismund trifft noch einmal auf
Henry V., Jan Hus, Bischof Giacomo Arrigoni und
die franzdsische Konigin Isabeau.

People, Cities, and Nations.
The Twin Towns and the Council of
Constance

Powerful sovereigns, influential bishops, enigmatic
queens, and insistant reformers - the 15th century
abounds in fascinating personalities all over Europe.
Between 1414 and 1418, many of them gathered at
Lake Constance to hold a council. Together with
Pope John XXIII (Antipope during the Western
Schism 1210-1415), King Sigismund had
summoned this council to end the schism. On the
occasion of the twin town meeting, the Konzilstadt
Konstanz asks for the role the twin towns played at
the council. Once again, King Sigismund will
encounter Henry V., Jan Hus, Bishop Giacomo
Arrigoni, and the French Queen Isabeau.

Isabeau de Baviere

Les citoyens, les villes et les nations.
Les villes jumelées et le
Concile de Constance

Souverains puissants, évéques influents, reines
étincelantes et réformateurs obstinés : le XVeme
siecle est riche, dans toute |'Europe, en
personnalités fascinantes. Nombre d’entre elles se
sont rassemblées au bord du lac de Constance lors
du Concile de Constance entre 1414 et 1418. Le roi
Sigismond a lui-méme convoqué ce Concile avec le
pape Jean XXIII afin de mettre avant tout un terme
a la scission de I'Eglise. A I'occasion des festivités
du jumelage, la ,Konzilstadt Konstanz"se penche
sur la question suivante : quel role ont joué les
villes jumelées pendant le Concile de Constance? Le
roi Sigismond a de nouveau affronté Henry V, Jan
Hus, I'évéque Giacomo Arrigoni et la reine francaise
Isabeau.

Le citta gemellate e
il concilio di Costanza

Principi potenti, vescovi autorevoli, regine affa-
scinanti e riformatori testardi - il Quattrocento ¢
ricco di personaggi illustri in tutta Europa. Molti di
loro vennero a Costanza in occasione del Concilio di
Costanza tra il 1414 e il 1418. Il ré Sigismondo
aveva convocato questo concilio insieme al Papa
Giovanni XXIII per finire |a scissione della chiesa.

In occasione della Festa di Gemellaggio la
Konzilstadt Konstanz ha fatto delle ricerche sul
ruolo delle citta gemellate durante questo concilio.
Cosi nella loro mostra si incontrano di nuovo il ré
Sigismondo, Henry V., Jan Hus, il vescovo Giacomo
Arrigoni e la regina francese Isabeau.

Lidé, mésta a narodnosti.
Partnerska mésta a
Kostnicky koncil

Mocni vladci, vlivni biskupoveé, rozmarné kralovny a
tvrdosijni reformatofi - cela Evropa je v 15. stoleti
plna fascinujicich osobnosti. Mnoho z nich se seslo
pfi pfilezitosti Kostnického koncilu v letech 1414 az
1418 u Bodamskeého jezera. Tento koncil svolal Kral
Zikmund spolecn€ s papezem Janem XXIII.
predevsim proto, aby ukondil rozpolceni cirkve.

Pri prileZitosti setkani partnerskych mést se mésto
koncilu Konstanz a méstsky archiv Konstanz
zabyvaji otazkou, jakou roli hrala partnerska mésta
pfi kostnickém koncilu. Kral Zikmund se sejde jesté
jednou s Henrym V. Janem Husem, biskupem
Giacomo Arrigoni i s francouzskou kralovnou
[sabeau.



Sonntag, 23. Mai, 15.30 Uhr
Rathaus, KanzleistraBe 13/15, Ratssaal

Netzwerke zwischen den
Partnerstadten und Diskussion des
Rahmenkonzepts ,Konziljubildum
2014 - 2018"

Dimanche 23. Mai, 15h30
Mairie, KanzleistraBe 13/15, Salle du Conseil

Réseaux entre les villes jumelées et
présentation du projet cadre
.I"anniversaire du Concile
2014-2018"

Sunday, 23. May, 3.30 p.m.
Town Hall, KanzleistraBe 13/15, Council Chamber

Networks between the twin towns
and presentation of the conceptual
framework ,Council Anniversary
2014 - 2018"

Domenica, 23 maggio, ore 15.30
Municipio, Kanzleistr. 13/15, Sala del Consiglio
Comunale

.Networking" tra le citta gemellate e
Presentazione del Progetto
.Konzilsjubilaum 2014-2018"

Nedéle, 23.05., 15.30 hod.
Radnice, KanzleistraBe 13/15 radniéni sal

“Sité (network) mezi partnerskymi
mésty” - Workshop a prezentace
racového konceptu ,Vyroci koncilu
2014 - 2018"

Konzilstadt Konstanz
Eigenbetrieb der Stadt Konstanz
Marktstatte 1
78462 Konstanz
Tel.: 07531-363 2727
www.konstanzer-konzil.de

22.5, 10-17 Uhr
23.5., 12-16 Uhr
24.5., 10-14 Uhr

=X
Jien
i
.wy
S
Ty

Ce ¥ EE

e
S

3

NECE e
Ce-w-
€=

(X

A3

Installation
Exhibition
Exposition

Mostra
Vystavy

Konzilstadt Konstanz

600 Jahre Konstanzer Konzil
Konziljubildum 2014-2018



